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choix techniques ou esthétiques qui seraient porteurs d'orientations
précises. Si cela peut @tre vrai pour une photographie envisagée iso-
lément, ces effets se relativisent considérablement dans une proposition
de parcours photographique, et plus encore dans des lieux connus et
fréguentés pour la plupart. En fait, les photos ont joué le rdle exact
que 1'on attendait d'elles : provoquer chez l'observateur un commentaire
sur sa vision propre du lieu qu'il superposait a chaque photo. Ainsi,
plusicurs photos d'un méme quartier, sous des angles différents, ont
permis de vérifier la part inductrice du support photographique et de

la réduire 3 un rdle nécessaire mais limité de déclencheur d'images
mentales.

C'est en ce sens que nous pouvons parler de visite exhaustive d'Echirol-
les ; bien siir, toutes les visions de chaque quartier ne sont pas
présentes dans notre sélection, mais celle-ci permet aux interviewés

de toutes les évoquer, méme pour signaler leur absence. Au départ de
cette enquéte, ce point était un pari, qui aurait pu rendre caduque

tout le recueil d'informations ; ce n'est qu'au fil des passations

que s'est levée 1l'dventualité de cette pondération paralysante.

Autre probléme de procédure : fallait-il ou non utiliser des documents

1=

produits par 1l'information municipale et dont certains ont déja é&té
publiés par la revue communale ? Avant 1'enquéte, ce choix a ét& rendu
obligatoire pour des raisons techniques, de fabrication et de dispc-
nibilité des photos ; dans la tranquillité qu'un support d'un autre
producteur ne ferait que déplacer le probléme sans le ré&soudre. Quant

i créer les photos nous-mémes, c'était sans doute la pire méthode
puisque supposant déji de notre part une vision détaillée qui serve de
guide. Si cela n'est pas un inconvénient génant pour les habitants
interrogés, il peut le devenir pour nous dans la phase d'interprétation
des informations, en ayant posé une grille organisatrice a-priori. En

sélecticnnant des photos pré-existantes, notre choix ne concerne que
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ces gosses 1i. Faut savoir les prendre". (H. 40. Village 2)

L'animation institutionnalisée ne semble pas répondre tout d fait
3 1'interrogation que pose cette figure. Certes, les activités propo-
sées’ sont jugdes diverses et positives, et plusieurs personnes

indiquent leurs facilités d'accés, par exemple :

"Ce qu'il y a de bien & Echirolles, c'est que les courts de tennis
sont 3 la portée des gens qui n'ont pas une grosse bourse. C'est
pareil pour le ski, la MIC fait des prix .o (H. 50, Place

Beaumarchais)

.

Mais le véritable probléme n'est pas 13. Il ne s'agit pas d'organiser
mais de permettre l'incertain, de laisser un imprévu sans risque se
glisser dans les trajets quotidiens, de faire se cStoyer 1'habitude

et 1'événement. C'est sans doute l'un des aspects les plus fragiles de
la vie sociale quant i son &quilibre, qui tentent ici les dchirollois.
. L'espace animé est donc situé & cette frontidre entre l'expérience
individuelle et 1'institution, entre 1'absence totale de codes sociaux
vécus collectivement et 1'omniprésence d'une structure d'organisation
qui, comme toute institution, place sa propre survie au centre de ses
préoccupations. Dans la vision d'un centre-ville i Echirolles, cette
figure du désir d'animation, telle qu'elle se pricise et telle qu'il
faudrait en compl3ter 1'information, nous apparalt comre une dominante

de la future perception des habitants. La place publique reste & inventer

Espace mélangé, permissif, un lieu animé peut &tre semi-public et
dans le dosage de son cadre et des pratiques qui s'y tiennent, peut
s'appliquer 3 des endroits inattendus :

"Le foyer pour personnes dges, je le trouve pas mal du tout. Je

le connais pas de l'intérieur, mais ga a l'air assez bien. L&s gens
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7. LES EQUIPEMENTS ET LA GESTION

Figure 13 : LA VIE PRATIQUE

En-de¢d du rdle symbolique joué par la place publique, les nombreux
lieux présentés par les photos qui concernent des services publics,

des commerces ou des dquipements, alimentent une rubrique vie pratique
qui décrit une certaine quotidienneté en 1'abordant par le plus concret.
La plupart de ces photos n'ont pas suggéré d'images fortes autour des-
quelles prend corps une figure motrice de la dynamique imaginaire,

mais ont plutdt permis de recueillir les pratiques liées 4 1'approvi-
sionnement et 3 la vie publique géndrale. C'est ce que voudralt rassem-
bler cette rubrique, dénommée figure par cohérence avec le reste de
notre présentation, appellation un peu ambitieuse pour les matériaux
qu'elle agence. Mais si ce n'est pas dans la ligne générale qu'apparais-
sent les signes les plus clairs de la vie imaginaire, les positionne-
ments particuliers de chaque réponse sont intéressantes 3 plus d'un
titre. Au détour d'une pratique, d'une réflexion ou de la situation
percue du lieu photographié, se révélent des tics mentaux qui viennent
conforter les autres figures, en inaugurer d'autres en filigrane, ou

encore témoigner de la force des stéréotypes dans le jugement.

Le magasin Carrefour, est & ce dernier titre exemplaire. Bien que
pratiqué régulidrement par plus de la moitié des ménages interrogds,
il acquiert dans cette enqudte un statut quasi abstrait, comme s'il

était 1'essence de l'hvper-marché@ et pas seulement un territoire de la
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méme si éeu transformé@. On retomberait alors une fois de plus, et de
maniére perversg’dans cette idéologie du lien mécanique entre espace

et vie sociale. Or,il est bien acquis maintenant que, de quelque

manidre que ce soit, la vie sociale ne peut se lire directement et donc 3t
commie contenue dans l'espace perceptible ; elle reste toujours en-

degca ou au-deld de l'espace, clle ne se donne que trés peu & l'espace.

L'appropriation c'est ainsi l'usage pour soi de l'espace qui occasion-—

nellement peut 8tre en partie révi@lée et donc percue par l'usure ou

1'abus de l'espace. L'aspect caché, l'aspect inusible de 1l'appropria-

tion de 1l'espace, c'est-3-dire l'activité imaginaire de l'acte d'habiter,
n'est pas pour nous une hypothése de travail ou une spéculation, mais

bien plus une conclusion logique résultant de l'observation.'

L'usage de l'espace significatif de 1l'habiter doit donc @tre cherché

dans 1'imaginaire des habitants. L'espace qui leur est proposé, définis-

sant différents licux relatifs 3 différentes pratiques, 3 différents
usages, va 8tre pris en charge par leur imaginaive pour &étre déformé,
transformé, marqué suivant une logique autre que celle du découpage
fonctionnel, afin que se produise une adaptation de 1l'espace 3 leurs
différents modes d'habiter. Autrement dit, les différents modes d'habi-
ter seront saisissables, non pas par l'observation et en lecture directe,
mais dans 1'adaptation imaginaire de l'espace a leurs modes de vies que
les habitants effectuent. L'adaptation est l'autre nom de 1'appropria-
tion et, en effet, s'approprier un espace signifie 1l'adapter 4 son

mode de vie. L'adaptation effectuée imaginairement par les habitants,
1'adaptation que nous avons constatée dans l'imagination des habitants,
constitue un redoublement spatial de 1'habiter. L'adaptation de l'espace
n'étant qu'en partie seulement et souvent méme jamais physique, par

destruction ou usure, sa vitalitd demeurera essentiellement imaginaire.

L'espace imaginé par les habitants, l'espace approprié&, l'espace adapté

3 leurs modes de vies, leurs modes d'habiter, demeure cet invisible
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